RAIFFEISEN

Communiqué de presse
Succeés du placement de I'emprunt hybride AT1 de Raiffeisen Suisse
Saint-Gall, le 19 mars 2015. Raiffeisen Suisse a placé son emprunt hybride AT1 avec

beaucoup de succes. Le volume s'éleve a 550 millions de francs suisses. Le coupon pour les 5,5
premiéres années a été fixé a 3%.

Raiffeisen: plus grande banque retail et troisieme Groupe bancaire de Suisse

Le Groupe Raiffeisen est la premiére banque retail en Suisse. Troisieme sur le marché bancaire
suisse, il compte 3,7 millions de clients. 1,8 million d'entre eux sont sociétaires et donc
copropriétaires de leur Banque Raiffeisen. Le Groupe Raiffeisen comprend les 305 Banques
Raiffeisen a structure coopérative, avec 1'015 sites. Juridiguement autonomes, les Banques
Raiffeisen sont regroupées au sein de Raiffeisen Suisse société coopérative. Cette derniére est
chargée de la gestion stratégique de I'ensemble du Groupe Raiffeisen, y compris de toutes les
filiales. A fin 2014, le Groupe Raiffeisen affichait 197 milliards de francs de fortune clientéle
sous gestion et 159 milliards de francs de préts et crédits a la clientele. Il détient 16,6% du
marché hypothécaire et 18,7% du marché de I'épargne. Son bilan totalise 189 milliards de
francs.

Auskinfte: Franz Wirth, Mediensprecher
071 225 84 84, franz.wuerth@raiffeisen.ch

Rechtlicher Hinweis

Dieses Schreiben enthélt zukunftsgerichtete Aussagen, die mit gewissen Risiken, Unsicherhei-
ten und Veranderungen behaftet sein kbnnen, die nicht voraussehbar sind und sich der Kon-
trolle von Raiffeisen Schweiz Genossenschaft entziehen. Raiffeisen Schweiz Genossenschaft
kann daher keine Zusicherungen machen beziglich der Richtigkeit solcher zukunftsgerichteter
Aussagen, deren Auswirkung auf die finanziellen Verhéltnisse von Raiffeisen Schweiz Genos-
senschaft oder den Markt, in dem Wertschriften von Raiffeisen Schweiz Genossenschaft ge-
handelt werden.

Disclaimer

This notice contains forward-looking statements that are subject to certain risks, uncertainties
and changes. Such forward-looking statements are not predictable and beyond the control of
Raiffeisen Switzerland Cooperative. Raiffeisen Switzerland Cooperative cannot make any repre-
sentations regarding the correctness of such forward-looking statements, their impact on the
financial circumstances of Raiffeisen Switzerland Cooperative or on the market on which the
securities of Raiffeisen Switzerland Cooperative are traded.

THIS INFORMATION DOES NOT CONSTITUTE AN OFFER OR INVITATION TO SUBSCRIBE FOR
OR PURCHASE ANY SECURITIES. IT IS NOT BEING ISSUED IN COUNTRIES WHERE THE PUBLIC
DISSEMINATION OF THE INFORMATION CONTAINED HEREIN MAY BE RESTRICTED OR PRO-
HIBITED BY LAW. IN PARTICULAR, THIS INFORMATION IS NOT BEING ISSUED IN THE UNITED
STATES OF AMERICA AND SHOULD NOT BE DISTRIBUTED TO U.S. PERSONS OR PUBLICA-
TIONS WITH A GENERAL CIRCULATION IN THE UNITED STATES. ANY NON-COMPLIANCE




WITH SUCH RESTRICTIONS MAY RESULT IN AN INFRINGEMENT OF U.S. SECURITIES LAWS. SE-
CURITIES OF RAIFFEISEN SWITZERLAND COOPERATIVE ("COMPANY") MAY NOT BE OFFERED
OR SOLD IN THE UNITED SATES OF AMERICA ABSENT REGISTRATION UNDER U.S. SECURITIES
LAWS OR UNLESS EXEMPT FROM REGISTRATION UNDER SUCH LAWS. THE OFFERING OF SE-
CURITIES IN THE COMPANY DESCRIBED IN THIS INFORMATION HAS NOT BEEN AND WILL
NOT BE REGISTERED UNDER U.S. SECURITIES LAWS, AND ACCORDINGLY, ANY OFFER OR
SALE OF THESE SECURITIES MAY BE MADE ONLY IN A TRANSACTION EXEMPT FROM REGIS-
TRATION. THIS DOCUMENT DOES NOT CONSTITUTE A PROSPECTUS ACCORDING TO ART.
652A OF THE SWISS CODE OF OBLIGATIONS OR ART. 27 ET SEQ. OF THE LISTING RULES OF
SIX SWISS EXCHANGE.

This information is for distribution in the United Kingdom only to (a) persons outside the
United Kingdom; (b) those persons falling within the definition of Investment Professionals (as
set forth in Article 19(5) of the Financial Services and Markets Act 2000 (Financial Promotion)
Order 2005 (as amended) (the Order)) or within Article 43 (members and creditors of certain
bodies corporate) or Article 49 (high net worth companies, unincorporated associations etc.)
of the Order, or other persons to whom it may lawfully be communicated in accordance with
the Order; or (c) any person to whom it may otherwise lawfully be communicated (such per-
sons together being Relevant Persons). This information is only available to Relevant Persons
and the transaction contemplated herein will be available only to, or engaged in only with Rel-
evant Persons, and this information must not be acted on or relied upon by persons other than
Relevant Persons.



